
Книга II. Затроллить Лигу

Глава 1. Прибытие в Готэм
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На уединённой возвышенности, откуда открывался вид на город Готэм, стояли две странные
фигуры, – мужчина и женщина, оба очень высокие по человеческим стандартам и обладающие
некоторыми весьма характерными чертами.

Женщина – невероятная красавица, ростом в метр девяносто, с длинными блестящими
белоснежными волосами, доходившими до бёдер, красными глазами с хищными
вертикальными зрачками и соблазнительным смуглым оттенком кожи. Будучи облачённой в
облегающее белое кимоно во весь рост, с красными вставками и разрезом сбоку, при её ходьбе
то и дело виднелись ноги, а плечи оставались открытыми, демонстрируя великолепную фигуру.
Широкие рукава и линию бюста украшали знаки магатам, по совпадению также привлекая
внимание к её впечатляющему декольте, которое у женщины невысокого роста колебалось бы
между чашечкой "С" и "D". У неё же оно казалось больше из-за того, что наряд был
соответствующим образом подобран для её роста.

Рост мужчины составлял чуть больше двух метров, и хотя его не назвать красавцем в
общепринятом смысле, глубокие отметины от усов на щеках и неровные чёрные отметины по
бокам лица делали его далеко не непривлекательным. Его волосы спускались на такую же
длину, как и у его спутницы, –  тем не менее, их отличал чрезвычайно яркий золотистый окрас
вместо белоснежного. Его глаза обладали такими же хищными вертикальными зрачками,
только они выделялись золотисто-оранжевым цветом в отличие от её красного. Его кожа также
имела намного более светлый оттенок, нежели у неё, хотя всё ещё оставалась загорелой. На
нём были чёрные штаны и белое хаори с высоким воротником, украшенное знаками магатам,
широко распахнутое, открывая мощную мускулистую грудь. Над его правым плечом виднелась
рукоять длинного нодачи, а на шнурке, обвязанном вокруг шеи. свисал зелёный кристалл.

Оба они стояли босиком, но, казалось, их не беспокоило отсутствие обуви, несмотря на гальку
и довольно низкую температуру земли.

Однако, безусловно, самой привлекательной их чертой являлась пара рогов на головах,
придававших им одновременно царственный и демонический вид. Наличие когтей и
заострённые зубы лишь ещё больше подкрепляли данный образ, а слабое свечение их волос
придавало парочке ещё более потусторонний вид.

Наруто остался чрезвычайно довольным тем, что употребление Плода Чакры наделило его тем
же типом рогов, что и у его жены (возможно, более доволен тем, что у него появился повод для
радости, учитывая, что это был просто косметический эффект, но ему было всё равно, потому
что рога – это потрясающе). Он уже давно отказался от ношения своего предыдущего кожаного
“прикида”, находя одежду, сформированную чакрой, несравненно более удобной, не говоря
уже о её неразрушимости.



Некоторое время назад он уничтожил кристалл, заключавший в тюрьму душу Мадары,
обнаружив, что продолжать испытывать гнев к этому человеку весьма утомительно. Честно
говоря, если бы Учиха практически не добился успеха в убийстве Ксанны, он бы освободил его
ещё раньше. В любом случае, было трудно продолжать держать обиду на мертвеца, – особенно
когда именно махинации этого самого мертвеца привели тебя и твою жену к вознесению к
божественности, пусть это и не входило в его намерения.

Что ещё более важно, было трудно сохранять обиду, когда ты проводишь последнее
десятилетие или около того, ничего не делая, кроме как занимаясь неизмеримым количеством
невероятного секса и развлекаясь со своими новыми способностями.

Несмотря на то, что они прибыли в это место всего около недели назад, Наруто и Ксанна уже
составили мнение об этом новом измерении, в котором они оказались.

"Это измерение действительно странное." – заявил Наруто, довольно удивившись всему тому,
что они выяснили об этом мире к настоящему моменту.

"У тебя настоящий дар преуменьшать, муж.", – ответила Ксанна, будучи не менее удивлённой.

"Честное слово, супергерои в плащах повсюду борются с преступностью, называя себя такими
псевдонимами, как "Человек-Летучая-Мышь" и "Супер-Человек". И даже не заставляй меня
перечислять невообразимые прозвища их помощников. Я не думаю, что когда-либо в своей
жизни слышал о чём-то настолько смехотворно банальном." – сказал Наруто, качая головой.

"Я согласна, даже твоя лесть далеко не так плоха, как их чувство наименования.", –
согласилась Ксанна.

"Ой, да ладно, моя лесть не так уж и плоха, верно?" – запротестовал Наруто.

Ксанна оставалась непоколебима. – "Довольно-таки плоха."

Расстроенно надув губы, Наруто сформировал чёрное сякудзе, полностью состоящее из чакры,
и слегка ткнул им в землю. Следом над его головой образовалось миниатюрное дождевое
облако, которое завершило образ крайнего уныния, что он проецировал.

Ксанна усмехнулась, наслаждаясь выходками своего мужа, находя его легкомысленное
использование своих способностей очень забавным. Почти у любого другого развилось бы
неконтролируемо раздутое эго, окажись в его распоряжении такая власть, но Наруто всегда
заботился о собственном могуществе только как о средстве достижения цели. Он стал бы
несчастным из-за собственного бессилия только потому, что это оставило бы его неспособным
помочь ей (и, возможно, любым “младшим сёстрам”, которые ему понравились), если бы она
когда-нибудь нуждалась в этом. И это льстило Ксанне гораздо больше, чем любые слова.



Хотя его комплименты и в самом деле банальны, в этом нет абсолютно никаких сомнений.

Наруто ухмыльнулся, услышав лёгкое хихиканье своей жены над его маленьким поступком. Он
был весьма доволен тем, что способен заставить её смеяться даже после того, как они вместе
провели десять лет на острове без какой-либо другой компании, кроме друг друга.

"Итак, как ты думаешь, мы могли бы немного повеселиться здесь?" – спросил он, переходя к
сути их визита в это измерение.

"Наруто, я – богиня. Разумеется, мы можем повеселиться здесь." – язвительно произнесла
Ксанна, однако её глаза были полны веселья.

Наруто закатил глаза от ожидаемого ответа. Это давным-давно превратилось в их шутку, и его
жена никогда не упускала возможности использовать её.

"Я полагаю, мы могли бы присоединиться к стороне супергероев, вот только это было бы
неописуемо неловко." –   произнёс увенчанный рогами блондин, задумчиво потирая
подбородок. Ни за что на свете он не станет разгуливать в дурацкой маскировке и “бороться с
преступностью”. Если он пойдёт по этому пути, то просто прикончит всех, кто, по его мнению,
заслуживает смерти.

И почему-то у него возникло подозрение, что такое отношение окажется не очень-то
популярным среди “сообщества супергероев”.

"Я также сомневаюсь, что тебе захочется стать одним из этих так называемых “суперзлодеев”.
Это было бы лишь немного менее неловко, – не говоря уже о том, что ни у кого из нас нет
никакого интереса причинять вред случайным прохожим просто ради забавы." – добавила
Ксанна.

Наруто вздохнул в знак согласия.  – "Чёрт возьми, это измерение настолько адово-дрянное, что
по-настоящему трудно придумать что-нибудь весёлое, чем можно было бы заняться. Из того,
что мы выяснили до сих пор, злодеи почти поголовно состоят из дебилов, а герои –
одновременно и глупы и банальны. Как они рассчитывают изменить ситуацию, если никто и
никогда никого не убивает?" – разглагольствовал он сам с собой.

"На самом деле, я и сама задаюсь этим вопросом. Сами они действуют выше закона и всё же
постоянно щадят заведомо побеждённых преступников, независимо от того, сколько раз это
кусает их за задницу впоследствии. Словно они боятся, что уничтожение зла сделает их злыми
в свою очередь." – задумалась Ксанна.

Наруто не ответил, вместо этого задумчиво наблюдая за городом внизу, пока в его голове
крутилось несколько идей. Из того, что они выяснили, Готэм находится под защитой
“Человека-Летучей-Мыши” и двух его закадычных друзей, – “Женщины-Летучей-Мыши”, с
невообразимо оригинальным псевдонимом, и чересчур пёстро одетого Робина. От одной мысли



о том, насколько смешно смотрятся эти трое, ему захотелось хихикнуть, хотя Бэтгёрл –
женщина с безусловно горячей фигурой, так что её можно было простить.

Отбрасывая в сторону их нелепые псевдонимы, наряды и отказ убивать плохих парней, блондин
считал, что сможет придумать способ немного повеселиться при данном раскладе.

"Я думаю, у меня появилась идея или две." – наконец произнёс Наруто с медленной улыбкой,
расползающейся по его лицу.

"Ой? Рассказывай." – побудила Ксанна.

"Ну, план потребует от тебя довольно хорошей актерской игры, если ты думаешь, что сможешь
с этим справиться.", – ответил он, уже зная, каким будет её ответ.

"Наруто, я – богиня. Я способна осуществить всё, что угодно."

Узумаки хихикнул. Эта шутка, вероятно, станет ещё смешнее теперь, когда они вновь окажутся
в обществе людей.
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Наруто осторожно пробрался в заброшенное здание (в городе их оказалось на удивление
много). Только что он увидел, как трое мужчин затащили внутрь отчаянно сопротивляющуюся
молодую женщину, выглядящую лет на двадцать с небольшим. Когти блондина слегка
согнулись в ожидании того, что он намеревается сделать.

Ксанна согласилась с его планом после некоторых споров, и они расстались. Она устроила себе
удобное укрытие, а затем принялась следить за ним, использовав на порядки усиленную
версию Бьякугана. Не потому, что она беспокоилась о нём, а чтобы развлечь себя до того
момента, пока не настанет время её дебюта.

Лично Наруто думал, что это действительно круто, что теперь она является обладательницей
практически всех родословных, которые когда-либо существовали в Стихийных Нациях.
Сначала это его удивило, но в некотором роде это имело смысл... ведь все родословные
произошли от Божественного Древа. Ксанна присвоила себе его оболочку, а затем также
вернула всю его чакру, тем самым обретя ту же власть.

Тем временем Наруто отправился в город, чтобы поискать какие-нибудь неприятности. Бетон и
сталь города притупили его Восприятие Жизненной Силы самым хлопотным образом, но это
никак не повлияло на его Восприятие Негативных Эмоций, которое он развил после
употребления Плода Чакры.

Он едва пробыл в самом городе полчаса, как вдруг ощутил всплеск негативных эмоций,



вызванный тем, что, очевидно, выглядело как похищение, за которым должно последовать
изнасилование.

Он мог только покачать головой на глупость предполагаемого Защитника Города. В то время
как он тратил время на поимку и повторное задержание одних и тех же преступников снова и
снова, подобным злодеяниям было позволено происходить бесконтрольно.

Мужчины только что швырнули женщину на грязный матрас и как раз находились в процессе
снятия своей одёжки, когда Наруто вошёл в помещение следом за ними.

Когда женщина увидела его, её глаза удивлённо расширились, однако никто не успел
отреагировать дальше, так как корни дерева прорвались сквозь пол, заблокировав выход. В тот
же самый момент, когда это произошло, двое мужчин были нелетально пронзены сквозь
лёгкие корнями, которые проросли прямо позади них.
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